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La solucion auditiva

Proteccion auditiva y comunicacion de calidad. Antes, el uso de proteccién auditiva era sinénimo de trabajar aislado y no
estar en contacto con nadie. Esto ha dejado de ser asi. Hoy, 3M™ PELTOR™ ofrece soluciones de comunicacion de primera
clase que no solo hacen que su jornada laboral sea mas segura y eficiente, sino también mucho mas agradable.

Los productos 3M™ PELTOR™ se desarrollan para todos los entornos donde debe combinarse la seguridad con la
comunicacion. Los entornos industriales, obras de construccién, agropecuario y forestal son algunos ejemplos.

Hemos desarrollado varios modelos para garantizar que haya unas orejeras 3M™ PELTOR™ para cada situacién. Modelos
de diadema para uso general y modelos con anclaje a casco para aquellos que usan cascos de seguridad en el trabajo.

Para garantizar la facilidad de uso de nuestros productos y un funcionamiento adecuado en todos los entornos, utilizamos
tecnologia avanzada como la tecnologia con dependencia de nivel y Bluetooth®.

A T

Cazay tiro deportivo

Servicios aeroportuarios de
asistencia en tierra

Petréleo y gas Mineria

Sector industrial

Fuerzas armadas y cuerpos Energia y servicios publicos Medios de transporte
de seguridad

Construccién

La importancia de usar proteccion auditiva durante todo el tiempo de exposicién

Uso del 100 %
Ofrece la proteccién esperada.

Seguridad

T \/
Uso del 99%
Solo cinco minutos de descuido

al dia reduce significativamente
el efecto del protector auditivo.

73\

90%

Uso del 90 %
Practicamente equivale
a no llevar proteccion.

Para ser efectivo, se debe usar un protector auditivo todo el tiempo en entornos ruidosos. Incluso quitarse los protectores un
tiempo breve reduce drasticamente su efectividad y aumenta en gran medida el riesgo de dafio auditivo. Las soluciones de
comunicaciéon 3M™ PELTOR™ permiten una utilizacion mas prolongada porque el usuario se siente menos aislado y se puede

comunicar con otros mas facilmente.

Simbolos de funcién

Para ayudarlo a comprender la funcionalidad de los productos, encontraré los siguientes simbolos en cada pagina de productos.
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Proteccién auditiva con Proteccion auditiva con
funcién de dependencia tecnologia Bluetooth® para
de nivel para escucha conexiones inalambricas al
ambiental teléfono mévil o a la radio

de comunicacién

Productos y funciones esenciales

3M™ PELTOR™ LiteCom
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3M™ PELTOR™ LiteCom Plus
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3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus
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3M™ PELTOR™ LiteCom 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus

Con 3M™ PELTOR™ LiteCom la comunicacion en entornos ruidosos resulta w
sencilla y segura. LiteCom son unas orejeras resistentes y robustas disefiadas
para hacer frente a las exigencias de muchos entornos de trabajo diferentes.

Las orejeras 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus se basan en un robusto disefio robusto de w
LiteCom con un conjunto de caracteristicas afiadidas. La radio de comunicaciones
incorporada permite tener una conversacién bidireccional en hasta 16 canales y tiene
un alcance de hasta 3000 metros. Se trata de unas orejeras totalmente integradas sin
cables a la vista. Permiten hablar con manos libres y trabajar de forma segura incluso
con niveles de ruido que de otro modo serian daiiinos. El filtrado activo dependiente

PELTOR" PELTOR"

La radio bidireccional integrada tiene 8 canales con 38 subcanales y un alcance
de hasta 3 km. Permiten hablar con manos libres y trabajar de forma segura
incluso con niveles de ruido que de otro modo serian dafinos.

del nivel de sonido ambiente garantiza que el usuario no quede aislado de su entorno

inmediato, ya que le permite escuchar alarmas auditivas, sonidos no previstos y

—_— llamadas de ayuda. o o
Caracteristicas y ventajas: Caracteristicas y ventajas:
3M™ PELTOR™ LiteCom 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus
e Protector auditivo (SNR: 32 dB) Diadema MTS3H7A4400-EU e Protector auditivo (SNR: 33 dB) Diadema MT73H7A4410EU
SNR: 32 dB SNR: 33 dB

e Radio bidireccional analégica
preprogramada integrada

e 8 canales en la banda PMR 446MHz

e 38 subcanales

e Alcance de hasta 3 km segun las
condiciones

Otras opciones de 3M™ PELTOR™ LiteCom

e Radio bidireccional analégica
preprogramada integrada

e Conecte diferentes dispositivos (radio,
teléfono mévil) a través de Bluetooth®
Multipunto

e 16 canales en la banda PMR 446 MHz
y 121 subcanales

Otras opciones de 3M™ PELTOR™
LiteCom Plus

3M™ PELTOR" LiteCom Plus

e Transmisién controlada por voz (VOX) Cuent ificacion P54 MT73H7P3E4410EU
.. - 3M" PELTOR" LiteCom e Cuentan con certificacion Anclaje a casco
F
e Funcién de apagado automatico Arnés de nuca « Alcance de hasta 3 km segn las e

e Indicador de nivel de bateria
e Sistema de menu guiado por voz

MT53H7B4400-EU
SNR: 32 dB

3M" PELTOR™ LiteCom
MT53H7P3E4400-EU
Anclaje a casco

ﬂ SNR: 33 dB

446 MHz (PMR)

Rango de
frecuencia:

| Tipo de bateria: 2 pilas AA1.2-1.5V

condiciones
e Tecnologia de dependencia de nivel para
permitir la percepcion del entorno -
e Una entrada de audio independiente "1.

permite conectar equipos como teléfonos 0
moviles o radios bidireccionales externas
-

e Transmisién controlada por voz (VOX)

e Funcion de apagado automatico

e Sistema de menu guiado por voz

e Micréfono resistente al agua 'y con
cancelacién de ruido (IP68)

Rango de frecuencia: PMR 446MHz

Tipo de bateria: Bateria recargable de iones

o NiMH (2,4 V) Se conecta con e e
de litio incluida
e Radio bidireccional (mediante cable flexible) Compatible
Duracién de la ..
bateria: Aproximadamente 20 horas Atenuacion* con aros de Duracién de la
de duracién de la bateria con Diadema MT73H7A441EU gel HY80 bateria: Aproximadamente 20 horas
las pilas alcalinas incluidas
X Peso neto
boso nato Frecuencia (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 (incl. pilas): 449 g (diadema)
(incl. pilas): 394 g (diadema) Atenuacion media (dB) 71 256 345 366 396 383 383 472 g (anclaje a casco)
418 laj
384g (?anriziedz cnis:at;) Desviacién tipica (dB) 2,4 1,2 30 28 2,1 3,0 3,1 Temperaturade  De -20°Ca+50°C
i 9 funcionamiento: (depende de la bateria)
Atenuacién Proteccién asumida (dB) 147 244 315 317 345 366 352

Diadema MT53H7A4400-EU

Temperatura de
funcionamiento: De -20 °C a +55 °C

Accesorios 3M™ PELTOR™

SNR=33 dB H=35 dB. M=31dB. L=24 dB i
Frecuencia (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 (depende de la bateria) ACKO8T Bateria 3
FRO8 Fuente de alimentacién
Atenuacién media (dB) 18,1 24,3 32,1 36,2 34,7 39,2 36,0 Accesorios 3M™ PELTOR™ Diadema MT73H7P3E4410EU ﬁl\_{igl E:::: se f:ear::]a para ACKO81
. . . " I 191
Desviacién tipica (dB) 24 17 290 26 3.6 3.3 24 HY79 Kit de higiene Frecuencia (HZ) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 HY80 Aros de gel
’ , , ’ ’ ’ | Ackoss Bateria recargable Atenuacién media (dB) 18,9 238 302 359 345 339 339 | HYMI000 Cints de micréfono
) . enuaciéon media , X , 3 ) ) E ! e
Proteccién asumida (dB) 156 22,6 299 336 311 359 336 Eggg g”e”“zde:"’;‘et"“’,°'°”
argador de bateria Desviacion tipica (dB) 3,7 3,3 3,6 2.4 3,1 41 3,8
SNR=32 dB H=33 dB. M=30 dB. L=23 dB MT53N-12 Micréfono electret
Proteccién asumida (dB) 15,2 20,5 266 335 314 31,4 30,1

* Para mas informacién sobre la atenuacién, visite Www.3m.com.es
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SNR=31dB H=32 dB. M=29 dB. L=21dB

* Para mas informacién sobre la atenuacién, visite Www.3m.com.es

www.3m.com.es



Caracteristicas y ventajas:

Soluciones de comunicacion

de SM™ PELTOR™

Orejeras 3M™ PELTOR"™ serie
LiteCom

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus

Las orejeras 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus con Bluetooth® abren un mundo
de comunicaciones gracias a sus orejeras con radio integrada de dos vias.
Pueden convertirse en un centro de comunicaciones moévil con manos libres,
gracias a las conexiones inaldmbricas y por radio bidireccional integrada con

su ordenador y su teléfono mévil. Pueden recibir llamadas o escuchar musica
gracias a los componentes electrénicos que le permiten pasar facilmente de una
funcidn a otra. La tecnologia de dependencia de nivel permite escuchar sonidos
del entorno como sefiales de alarma externas o vehiculos que se aproximan.
También permite la comunicacidn cara a cara a corta distancia. Disefio robusto
(certificado IP54), controles claros y un sistema de menus intuitivo.

e Protector auditivo

e Comunicacion bidireccional por radio
integrada

e Conecte diferentes dispositivos (radio,
teléfono mévil) a través de Bluetooth®
Multipunto

e 16 canales en la banda PMR 446 MHz
y 121 subcanales

e Cuentan con certificacion IP54

e Alcance de hasta 3 km segun las condiciones

e Tecnologia de dependencia de nivel
para permitir la percepcién del entorno

e Una entrada de audio independiente
permite conectar equipos como teléfonos
moviles o radios bidireccionales externas

e Transmisién controlada por voz (VOX)

e Funcion de apagado automaético

e Sistema de menu guiado por voz

e Micréfono resistente al agua y con
cancelacién de ruido (IPG8)

Se conecta con e

’h_—- - Compatible
M con aros de

I gel HY80

e dispositivos compatibles con Bluetooth

e Radio bidireccional (mediante cable flex
o Bluetooth®)

Atenuacion*

MT73H7B4410WSG6EU Diadema

Frecuencia (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Atenuaciéon media (dB) 14,9 24,0 32,7 32,5 36,2 40,4 39,1
Desviacion tipica (dB) 2,5 2,0 3,2 2,8 3,4 3,9 3,2
Proteccién asumida (dB) 12,4 220 295 29,7 328 36,5 35,9

SNR=31dB H=34dB. M=29 dB. L=21dB

MT73H7B4310WSGEU Diadema

Frecuencia (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Atenuacién media (dB) 14,6 227 335 36,9 375 47 39,3
Desviacion tipica (dB) 2,2 1,9 2,3 3,1 4,0 2,7 1,8

Proteccién asumida (dB) 12,4 20,8 31,2 338 335 390 37,5

SNR=32 dB H=36 dB. M=30 dB. L=21dB

* Para mas informacién sobre la atenuacién, visite Www.3m.com.es

PELTOR"

N Level .
ST oependent Bluetooth
b Gurround)
Builtin External
Two-way Audio
radio Input

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus
MT73H7A4410WSGEU Diadema
SNR: 33 dB

Otras opciones 3M™ PELTOR™ WS™
LiteCom Plus

3M™ PELTOR™ WS™
LiteCom Plus
MT73H7B4410WSGEU
Arnés de nuca

SNR: 31dB

3M™ PELTOR™ WS™
LiteCom Plus
MT73H7P3E4410WSGEU
Anclaje a casco

SNR: 31dB

Intervalo de frecuencias: PMR 446MHz
o LPD 433MHz

Bluetooth® Versién: 2,1+EDR
Tipo de bateria: Bateria recargable
incluida o 2 pilas
AA estandar
Duracién de la bateria:  Aproximadamente
18 horas

Peso neto
(incl. pilas): 449 g (diadema)
434 g (anclaje a casco)

434 g (arnés de nuca)

Temperatura de
funcionamiento: De -20 °C a +50 °C

(depende de la bateria)

Accesorios 3M™ PELTOR™

ACKO081 Bateria

FRO8 Fuente de alimentacion
AL2AI Cable de carga para ACKO81
HY83 Kit de higiene

HY80 Aros de gel

HYM1000 Cinta de micréfono
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Cascos 3M™ Versaflo™ serie M-300 con soluciones

3M" PELTOR" LiteCom

Los casos Serie M-300 cumplen con los requisitos mas estrictos de rendimiento
de medias mascaras motorizadas (TH3) para este tipo de producto cuando se

utilizan con unidades de suministro de aire especificas de 3M™. Los cascos M-300,

homologados para su uso con las orejeras 3M™ PELTOR™ LiteCom, le permiten
comunicarse de manera eficaz mientras protege sus oidos en entornos ruidosos.

Caracteristicas y ventajas:

Cascos rigidos de gran versatilidad

e Proteccion para la cabeza homologada
de conformidad con EN 397

e Proteccion integrada frente a una gran
variedad de peligros (respiratorios,
impactos, salpicaduras)

Disefio moderno y bien equilibrado ‘
e Ligeroy con un disefio excelente
e Arnés de cabeza totalmente ajustable

o El deflector permite dirigir el caudal de
aire al interior de la unidad de cabeza
y aumentar asi el control y el confort

Disefio del visor

e El disefio del visor combina una
excelente vision periférica y hacia
abajo con una claridad éptica adecuada

Nota: 3M no asume ninguna
responsabilidad, ya sea directa

o resultante, como consecuencia

de la confianza depositada en la
informacion proporcionada por parte
del usuario, el cual debera determinar
la idoneidad de los productos para el
uso previsto. Nada de lo sefialado en
esta declaracién supondra exclusion
o limitacion de responsabilidad
alguna por parte de 3M en caso

de muerte o lesion personal a
consecuencia de su negligencia

o falsa declaracion fraudulenta.

e Las lentes proporcionan resistencia
quimica y a los arafiazos

Usos comunes
e Aplicaciones de fundicién
e Desbaste
e Procesado de productos quimicos
y mantenimiento de plantas
e Aplicaciones agricolas
e Construccién y remodelacion
e Demolicién
Protectores electrénicos
Tallas: S = pequefio, M = mediano, L = grande

Modelo

2 opciones de micréfonos integrados:

e Dinamico
o Electret

3M™ PELTOR™
MT53Vv/1
(ELECTRET)

3M™ PELTOR™
MT7V/1
(DINAMICO)

doorma Cuna Referencia Descripcion Talla
3M™ PELTOR™ Anclaje a casco Orejeras,
x . referencias que comienzan con MT7H
MT**H79P3 o MT53H, salvo nimeros de modelo que M/L
terminan en -77
Versaflo™ 3M™ PELTOR™ Orejeras Twin Cup, con
Casco Z3AF MT7H540P3* acoplamiento a casco, salvo nimeros de M/L
M’;/?%%7 modelo que terminan en -77
o M-
Orejeras WS™ ProTac XP, orejeras WS™ s
XP, Tactical XP, LiteCom, WS™ LiteCom, @ i
MT*H7P3*  LiteCom PRO I, LiteCom Plus con M/L | O% \
acoplamiento a casco cuyas referencias reddot design award INTERHATIONAL DESIGN
. EXCELLENCE AWARDS "1
comienzan con MT7H o MT53H honourable mention 2011
www.3m.com.es 7



3M Belgium BVBA / SPRL
Hermeslaan 7

1831 Diegem

Belgié / Belgique

Correo electronico:
3Msafety.be@mmm.com
www.3Msafety.be

3M Danmark
Hannemanns Allé 53
2300 Kgbenhavn S
Danmark

Correo electrénico:
3Msikkerhed@mmm.com
www.3Msikkerhed.dk

3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-StraRe 1

D - 41453 Neuss
Deutschland

Correo electronico:
arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3Marbeitsschutz.de

3M Espaiia, S.L.

Juan Ignacio Luca de Tena, 19-25
28027 Madrid

Espafia

Correo electronico: ohes.es@3M.com
www.3M.com/es/seguridad

3M France

1 Parvis de I'innovation CS 20203
95006 Cergy Pontoise

France

www.3M.com/fr/securite

3M Greece

3M EAAGG MLE.TLE.
KneLotlag 20

15125, Mapouot

EA\GC
www.3M.com/gr/occsafety

Divisién de Proteccién Personal de 3M

EMEA Region

3M Centre, Cain Road
Bracknell, Berkshire, RG12 8HT
Reino Unido

Oficina: +44 (0)1344 858000
www.3M.eu/PPEsafety

3M Ireland Limited

The lveagh Building
Carrickmines Park
Carrickmines

Dublin 18

Correo electrénico:
ohes.helpline.uk@mmm.com
www.3M.co.uk/safety

3M ltalia srl

Via Norberto Bobbio, 21
20096 Pioltello Ml

Italia

Correo electrénico:
3Msicurezza@mmm.com
www.3Msicurezza.it

3M Nederland B.V.
Molengraaffsingel 29
2629 JD Delft
Nederland

Correo electrénico:
3Msafety.nl@mmm.com
www.3Msafety.nl

3M Norge A/S

Postboks 100, 2026 Skjetten
Norge

Correo electrénico:
kundeservice@mmm.com
www.3M.no/vern

3M Osterreich GmbH
Kranichberggasse 4
1120 Wien

Osterreich

www.3M.com/at/arbeitsschutz

3M Portugal

Rua do Conde Redondo, 98
1169-009 Lisboa

Portugal
www.3M.com/pt/seguranga

3M Suisse S.ar.l. / Schweiz GmbH
Eggstrasse 93

8803 Rischlikon

Suisse / Schweiz
www.3M.com/ch/safety

Suomen 3M Oy
Keilaranta 6

02150 Espoo

Suomi
www.3M.fi/suojaimet

3M Svenska AB

19189 Sollentuna

Sverige

Correo electronico: kundservice@mmm.com
www.3M.se/personskyyd

3M United Kingdom PLC
3M Centre

Cain Road

Bracknell

RG12 8HT

United Kingdom

Correo electronico:
ohes.helpline.uk@mmm.com
www.3M.co.uk/safety

Recicle, por favor. Impreso en la UE. © 3M 2020. 3M y PELTOR, ProTac, Torque,
UltraFit, Versaflo, WorkTunes y WS son marcas comerciales de 3M Company.

Bluetooth es una marca registrada de Bluetooth sig, Inc. Todos los derechos

reservados. OMG101722



